Dziennik Ustaw Nr 8

— 298 —

Poz. 68

68
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 30 listopada 1998 .

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolita Polska Europejskiej Karty Spotecznej, sporzadzonej w Turynie
dnia 18 pazdziernika 1961 r.

1. Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgod-
nte z artykutem 35 ustep 1 Europejskiej Karty Spotecz-
nej, sporzagdzonej w Turynie dnia 18 pazdziernika
1961 r., zostat ztozony Sekretarzowi Generalnemu Ra-
dy Europy dnia 25 czerwca 1997 r. dokument ratyfika-
cyjny Rzeczypospolitej Polskiej do powyzszej Karty,
zmienionej Protokotem zmieniajgcym Europejska Kar-
te Spoteczng, sporzadzonym w Turynie dnia 21 paz-
dziernika 1991 .

Jednoczes$nie zgodnie z artykutem 20 wymienionej
Karty ztozone zostato oswiadczenie z wyszczegodlnie-
niem postanowien Karty, ktérymi Rzeczpospolita Pol-
ska uwaza sie za zwigzana. Wspomniany wykaz posta-
nowien zawarty jest w zatagczonym dokumencie ratyfi-
kacyjnym.

Zgodnie z artykutem 35 ustep 3 wymieniona Karta
weszta w zycie w stosunku do Rzeczypospolitej Pol-
skiej dnia 25 lipca 1997 r.

Oswiadczenie rzadowe w sprawie wejscia w zycie
Protokotu zmieniajagcego Europejska Karte Spoteczna
zostanie ogtoszone z chwilg, gdy nabierze on mocy
obowiazujacej.

2. Zgodnie z artykutem 35 ustep 2 Karty weszta ona
w 2ycie dnia 26 lutego 1965 r.

Nastepujace Panstwa staty sie stronami Europej-
skiej Karty Spotecznej w podanych nizej datach:

Austria dnia 28 listopada 1969 r.
Belgia dnia 15 listopada 1990 r.
Cypr dnia 6 kwietnia 1968 r.
Dania dnia 2 kwietnia 1965 r.
Finlandia dnia 29 maja 1991 .
Francja dnia 8 kwietnia 1973 .
Grecja dnia 6 lipca 1984 r.
Hiszpania dnia 5 czerwca 1980 .
Irlandia dnia 26 lutego 1965 r.
Islandia dnia 14 lutego 1976 .
Luksemburg dnia 9 listopada 1991 r.
Malita dnia 3 listopada 1988 .
Niderlandy dnia 22 maja 1980 .
Niemcy dnia 26 lutego 1965 r.
Norwegia dnia 26 lutego 1965 .
Portugalia dnia 30 pazdziernika 1991 r.

Stowacja

dnia 21 lipca 1998 r.

Szwecja dnia 26 lutego 1965 r.
Turcja dnia 24 grudnia 1989 r.
Witochy dnia 21 listopada 1965 r.

Zjednoczone Krolestwo
Wielkiej Brytanii

i Irlandii Pétnocnej dnia 26 lutego 1965 r.

3. Jednoczesnie podaje sie do wiadomosci, ze wy-
mienione ponizej Panstwa przy sktadaniu dokumen-
téw ratyfikacyjnych lub dokumentéw zatwierdzenia al-
bo w terminach poéiniejszych ztozyly podane nizej
oswiadczenia i zastrzezenie:

AUSTRIA
Oswiadczenie

Republika Austrii oswiadcza, zgodnie z artyku-
tem 20 ustep 2, ze uwaza si¢ za zwigzang nastepujacy-
mi artykutami i ustepami Europejskiej Karty Spotecz-
nej:
artykut 1,
artykut 5,
artykut 12,
artykut 13,
artykut 16,
ponadto:
artykut 2 ustepy 2, 3, 4i 5,
artykut 3 ustepy 1,21 3,
artykut 4 ustepy 1, 2,3 5,
artykut 6 ustepy 1, 2i 3,
artykut 7 ustepy 2, 3,4,5,7,8,9i 10,
artykut 8 ustepy 1, 2,3 4,
artykut 9,
artykut 10 ustepy 1, 2, 3i 4,
artykut 11 ustepy 1,2 3,
artykut 14 ustepy 1i 2,
artykut 15 ustepy 1i 2,
artykut 17,
artykut 18 ustepy 1, 2i 4
artykut 19 ustepy 1, 2,3,5,61i 9,

BELGIA
Oswiadczenie

Rzad Belgijski oswiadcza, ze przyjmuje cato$¢ zo-
bowigzan, wyptywajacych z Karty.
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CYPR
Oswiadczenia:

Republika Cypru zobowigzuje sie przestrzegaé
i wiernie wykonywaé¢ postanowienia zamieszczone
w czesci | Europejskiej Karty Spotecznej, jak réwniez
zgodnie z postanowieniami artykutu 20 ustep 1 (b) i (c)
zobowiagzania zawarte w nastepujacych artykutach cze-
$ci |l Karty:

a) zgodnie z postanowieniami artykutu 20 ustep 1 (b):
artykuty 1,5, 6, 12i 19;

b) zgodnie z postanowieniami artykutu 20 ustep 1 (c):
artykuty 3,9, 11, 14i 15.

W mys| o$wiadczenia otrzymanego przez Sekreta-
riat Generalny dnia 25 pazdziernika 1988 r. Rzad Repu-
bliki Cypru uwaza sie za zwigzany nastepujacymi nu-
merowanymi ustepami czesci Il Karty, zgodnie z arty-
kutem 20 ustep 3:

artykut 2 ustep 3: ptatny coroczny urlop;
artykut 2 ustep 5: wypoczynek tygodniowy;

artykut 7 ustep 7: ptatny coroczny urlop dla pracowni-
kéw majacych mniej niz 18 lat;

artykut 7 ustep 8: praca nocna pracownikéw majacych
mniej niz 18 lat;

artykut 8 ustep 2: nielegalno$¢ wypowiedzenia pracy

kobiecie w okresie jej nieobecnosci z powodu urlo-
pu macierzynskiego.

W mys| o$wiadczenia otrzymanego przez Sekreta-
riat Generalny dnia 12 lutego 1992 r. Rzad Republiki Cy-
pru uwaza si¢ za zwiagzany nastepujacymi numerowa-
nymi ustepami czesci |l Karty, zgodnie z artykutem 20
ustep 3:

artykut 2 ustep1: rozsadny dzienny i tygodniowy wy-
miar czasu pracy;

artykut 7 ustep 1: minimalny wiek dostepu do zatrud-
nienia;

artykut 7 ustep 3: zabezpieczenie petnego korzystania
z obowigzkowego nauczania;

artykut 8 ustep 1: urlop macierzynski.
DANIA
Oswiadczenie

Krolestwo Danii uwaza sie za zwigzane nastepuja-
cymi artykutami i ustgpami:
a) zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (b):
artykuty 1, 5,6, 12, 13i 16;

b) zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (c):
artykut 2 ustepy 2, 3i 5,
artykut 3,
artykut 4 ustepy 1,21 3,
artykut 8 ustep 1,

artykut 9,

artykut 10,
artykut 11,
artykut 14,
artykut 15,
artykut 17,
artykut 18.

Zgodnie z artykutem 34 Karty oswiadcza sig, ze te-
rytorium metropolitarne Danii, do ktérego stosowaé
sie bedga postanowienia Karty, stanowi terytorium Kro-
lestwa Danii, z wyjatkiem Wysp Owczych i Grenlandii.

FINLANDIA
Oswiadczenie

Rzad Finlandii uwaza sig za zwigzany nastepujacy-
mi artykutami i numerowanymi ustepami czesci Il Kar-
ty:
artykuty 1i 2;
artykut 3 ustep 3;
artykut 4 ustepy 2, 3i 5;
artykuty 5 6;
artykut 7 ustepy 1, 2, 3, 4,5,7,8i 10;
artykut 8 ustep 2;
artykuty od 9 do 18;
oraz
artykut 19 ustepy 1,2, 3,4,5,6,7,8i 9.

FRANCJA
Oswiadczenia:

l. Zgodnie z postanowieniami artykutu 20
ustep 1 (b) i (c).

Lista artykutdw, co do ktérych Francja moze przyjaé
catos¢ zobowiazan przewidzianych w kazdym z nume-
rowanych ustepow:

— prawo do pracy (artykut 1),

— prawo do bezpiecznych i higienicznych warunkéw
pracy (artykut 3),

— prawo do sprawiedliwego wynagrodzenia (arty-
kut 4),

— prawo do organizowania sig¢ (artykut 5),
— prawo do rokowan zbiorowych (artykut 6),

— prawo dzieci i mtodocianych do ochrony (arty-
kut 7),

— prawo pracownic do ochrony (artykut 8),

— prawo do poradnictwa zawodowego (artykut 9),
— prawo do szkolenia zawodowego (artykut 10),

— prawo do ochrony zdrowia (artykut 11),

— prawo do zabezpieczenia spotecznego (artykut 12),

— prawo do korzystania ze stuzb opieki spotecznej
(artykut 14),
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— prawo o0s6b niepetnosprawnych fizycznie lub umy-
stowo do szkolenia zawodowego, rehabilitacji i re-
adaptacji zawodowej i spotecznej (artykut 15),

— prawo rodziny do ochrony spotecznej, prawnej
i ekonomicznej (artykut 16),

— prawo matek i dzieci do ochrony spotecznej i eko-
nomicznej (artykut 17),

— prawo do prowadzenia dziatalnos$ci zarobkowej na
terytoriach innych Umawiajacych sie Stron (arty-
kut 18),

— prawo pracownikéw migrujacych i ich rodzin do
ochrony i pomocy (artykut 19).

Lista artykutéw, co do ktérych Francja przyjmuje
zobowiazania przewidziane w ponizszych numerowa-
nych ustepach:

artykut 2 ustepy 1, 2,3 i 5;
artykut 13 ustepy 1, 3 i 4.

ll. Oswiadczenie dotyczace interpretacji arty-
kutu 12, ustep 4 (a): -

artykut 12 ustep 4 (a) dotyczy réwnosci traktowania
w zakresie zabezpieczenia spotecznego mieg-
dzy obywatelami innych Umawiajacych sie
Stron a obywatelami wtasnymi.

Zasitek macierzynski, przewidziany w artykule
L 519 Francuskiego Kodeksu Zabezpieczenia Spotecz-
nego nie mogtby obecnie, z uwagi na charakter tego
$wiadczenia, wej$¢ w zakres stosowania artykutu 12
ustep 4 (a).

Zasitek ten nie jest przeznaczony, inaczej niz $wiad-
czenia rodzinne, dla zapewnienia utrzymania dzieci.
Zasitek macierzynski zostat wprowadzony przede
wszystkim z przyczyn demograficznych, w szczegol-
nym celu zachecenia do zwiekszenia liczby urodzin we
Francji dzieci francuskich; ma wiec charakter scisle kra-
jowy i terytorialny.

Jednakze krajowy charakter tego zasitku poddany
zostat krytyce przez organy miedzynarodowe, ktére
uwazaja, ze zasitek macierzynski powinien zostac roz-
szerzony na wszystkich ubezpieczonych, zamieszkuja-
cych na terytorium francuskim. Z tego wzgledu Rzad
Francuski zdecydowat ostatnio o rozpoczeciu badan na
temat mozliwosci spetnienia sugestii tych organow.

Rzad Francuski wnosi, aby obecnie wzigte zostaty
formalnie pod rozwage jego intencje, wskazujac jedno-
czesnie, ze badania te beda wymagaty dos$¢ dtugiego
czasu z powodu niezbednej procedury, ktdra przewidu-
je przeprowadzenie konsultacji nie tylko z réznymi za-
interesowanymi departamentami ministerialnymi, ale
réwniez ze stowarzyszeniami rodzin, z organizacjami
pracodawcow i zwigzkami zawodowymi.

GRECJA
Oswiadczenie

Grecja nie uwaza sie za zwigzana artykutami 5i 6
czesci Il Karty [artykut 20 ustep 1 (b)].

HISZPANIA
Oswiadczenia:

1. Hiszpania oswiadcza, ze bedzie interpretowacé
i stosowac artykuty 5 i 6 Europejskiej Karty Spotecznej
tacznie z artykutem 31 i Zatgcznikiem do Karty w taki
sposob, by ich postanowienia byty zgodnie z postano-
wieniami zawartymi w artykutach 28, 37, 103.3 i 127
Konstytucji Hiszpanskie;j.

2. Hiszpania nie przyjmuje artykutu 8 ustep 4(b).
IRLANDIA
Oswiadczenie

Rzad Irlandii niniejszym potwierdza i ratyfikuje Kar-
te oraz zobowigzuje sig wiernie wypetnia¢ i wykony-
wac zobowigzania zawarte w czesciach |, lll, IV i V Kar-
ty, jak i zgodnie z postanowieniami artykutu 20 ustep 1
(b) i (c) zobowigzania zawarte w nastepujacych artyku-
tach i ustepach czesci |l Karty:

zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (b):
artykuty 1,5, 6, 13, 16i 19,

zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (c):
artykut 2,
artykut 3,
artykut 4 ustepy 1, 2, 4i 5,
artykut 7 ustepy 2, 3, 4,5,6,8i 10,
artykut 8 ustepy 1i 4,
artykut 9,
artykut 10,
artykut 11 ustep 3,
artykut 12 ustepy 1, 3i 4,
artykuty 14, 15, 17 i 18.

ISLANDIA
Oswiadczenie

Zgodnie z postanowieniami artykutu 20, ustep 2 Is-
landia uwaza sie za zwigzanag nastepujacymi artykuta-
mi i ustepami Karty:
artykuty 1, 3, 4,5, 6, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17i 18
oraz
artykut 2 ustepy 1, 3i 5.

LUKSEMBURG
Oswiadczenie

Zgodnie z artykutem 20 Karty Wielkie Ksigstwo
Luksemburg uwaza sie za zwigzane nastepujacymi po-
stanowieniami wymienionej Karty:
artykuty 1, 2, 3, 4 ustepy 1, 2,3 i 5,
artykuty 5i 6 ustepy 1,21 3,
artykuty 7 i 8 ustepy 1,21 3,
artykuty 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 19.
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MALTA
Oswiadczenie
Rzad Republiki Malty zobowiazuje sie:

l. uznaé, zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (a), czesé |
Karty za deklaracje okreslajaca cele, do ktérych da-
zy¢ bedzie przy pomocy wszelkich stosownych $rod-
kéw, zgodnie z ustepem wprowadzajagcym wymie-
niong cze$¢, oraz

Il. uznac¢ sig, zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (b) Karty,
za zwiagzany artykutami 1, 5, 6, 13 i 16 czesci Il Karty
i zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (c) nastepujacymi
artykutami i ustgpami tej samej czesci:

artykuty 3, 4,7,9, 11, 14,15i 17,

artykut 2 ustepy 1, 2,35,

artykut 8 ustepy 1, 2i 4,

artykut 10 ustepy 1,2, 3i 4 (a) i (d)

artykut 12 ustepy 1i 3,

oraz

artykut 18 ustep 4.

NIDERLANDY
Oswiadczenia:

Jezeli chodzi o Krélestwo w Europie, Krélestwo Ni-
derlandéw uwaza sie za zwigzane artykutami 1, 2, 3, 4
i 5, artykutem 6 ustepy 1, 2 i 3; artykutem 6 ustep 4
(z wyjatkiem urzednikéw cywilnych) i artykutami 7, 8,
9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 i artykutem 19 ustepy
1,2,3,45,6,7i9.

Jezeli chodzi o Antyle Niderlandzkie, Krélestwo Ni-
derlandéw uwaza sie za zwigzane artykutami 1i 5, ar-
tykutem 6 (z wyjatkiem urzednikdw cywilnych) i artyku-
tem 16.

W mysl deklaracji otrzymanej przez Sekretariat Ge-
neralny dnia 8 lutego 1983 r. Krélestwo Niderlandéw
uwazac sie bedzie za zwigzane, jezeli chodzi o Kréle-
stwo w Europie, artykutem 19 ustepy 8 i 10 Karty, po-
czawszy od dnia wejscia w zycie — w odniesieniu do
Krolestwa (Krélestwa w Europie) — Europejskiej kon-
wencji dotyczacej statusu prawnego pracownikow mi-
grujgcych, zawartej w Strasburgu dnia 24 listopada
1977 r.

W deklaracji otrzymanej przez Sekretariat General-
ny dnia 3 stycznia 1986 r. Krolestwo Niderlandéw
stwierdzito, ze Wyspa Aruba, ktéra obecnie w dalszym
ciggu stanowi cze$¢é Antyli Niderlandzkich, uzyska au-
tonomie wewnetrzng jako kraj, w ramach Krélestwa
Niderlandéw, od dnia 1 stycznia 1986 r. W konsekwen-
cji, poczawszy od tej daty Krélestwa nie beda w dal-
szym ciggu tworzy¢ dwa kraje, to jest Niderlandy (Kro-
lestwo w Europie) i Antyle Niderlandzkie (usytuowane
w rejonie Karaibéw), ale beda tworzyé trzy kraje, to jest
dwa kraje wymienione wyzej oraz kraj Aruba.

Poniewaz zmiany nastepujace dnia 1 stycznia
1986 r. dotycza jedynie zmiany w wewnetrznych sto-

sunkach konstytucyjnych Krélestwa Niderlandow i po-
niewaz Krélestwo jako takie pozostaje podmiotem pra-
wa miedzynarodowego, z ktérym zawierane sg umowy,
wymienione zmiany nie beda miaty konsekwencji w za-
kresie prawa miedzynarodowego, jezeli chodzi o umo-
wy zawarte przez Krélestwo i ktére juz sa stosowane do
Antyli Niderlandzkich, w tym Aruby. Umowy te pozo-
stang w mocy w odniesieniu do Aruby w jej nowym sta-
tusie kraju w ramach Krélestwa. Dlatego tez, jezeli cho-
dzi o Krélestwo Niderlandéw, umowy te beda miaty
zastosowanie, poczawszy od dnia 1 stycznia 1986 r. do
Antyli Niderlandzkich (bez Aruby) i do Aruby.

W konsekwencji, jezeli chodzi o Krélestwo Nider-
landéw, umowy, o ktérych mowa ponizej, ktérych Kro-
lestwo Niderlandéw jest strong i ktére maja zastoso-
wanie do Antyli Niderlandzkich, stosowane bedg, po-
czawszy od dnia 1 stycznia 1986 r.,, do Antyli Nider-
landzkich i do Aruby.

Lista umoéw, o ktérych mowa w oswiadczeniu:

...............................................................................

NIEMCY
Oswiadczenie

Republika Federalna Niemiec uwaza sie za zwigza-
ng nastepujgcymi artykutami i ustepami:
a) zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (b):
artykuty 1, 5,6, 12,13, 16i 19;

b) zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (c):
artykut 1,
artykut 2,
artykut 3,
artykut 4 ustepy 1, 2, 3i 5,
artykut 7 ustepy 2, 3,4,5,6,7,8,9i 10,
artykut 8 ustepy 1i 3,
artykut 9,
artykut 10 ustepy 1, 21 3,
artykutf 11,
artykut 14,
artykut 15,
artykut 17,
artykut 18.

NORWEGIA
Oswiadczenie

Po rozpatrzeniu Europejskiej Karty Spotecznej,
sporzadzonej w Turynie dnia 18 pazdziernika 1961 r., ni-
niejszym zatwierdzamy, ratyfikujemy i potwierdzamy
wymieniong Karte Spoteczng oraz zobowigzujemy sie
wypetnia¢ zobowigzania wymienione w czes$ciach |, lll,
IV iV Karty, jak i zgodnie z postanowieniami artykutu
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20 ustep 1 (b) i ¢c) zobowigzania zawarte w nastepuja-
cych artykutach i ustepach czesci Il Karty:

zgodnie z postanowieniami artykutu 20 ustep 1 (b):
artykuty 1,5, 6, 12, 13i 16;

jezeli chodzi o artykut 12, to zawarte w nim zobowig-
zanie przyjete jest z zastrzezeniem, ze na mocy
ustepu 4 tego artykutu Norwegia bedzie uprawnio-
na do zamieszczania w umowach dwustronnych
i wielostronnych, o ktérych mowa w wymienionym
artykule, warunku, ze aby skorzysta¢ z rownosci
traktowania, marynarze obcokrajowcy muszg mie¢
miejsce zamieszkania w kraju przynaleznosci statku;

zgodnie z postanowieniem artykutu 20 ustep 1 (c):
artykut 2,
artykut 3,
artykut 4,
artykut 7 ustepy 2, 3,5, 6, 7,81 10,
artykut 9,
artykut 10,
artykut 11,
artykut 14,
artykut 15,
artykut 17,
artykut 19 ustepy 1, 2,3,4,5,6,7,9i 10.

Zgodnie z artykutem 34 Karty oswiadczamy ponad-
to, ze terytorium metropolitalnym Norwegii, ktérego
dotycza postanowienia Karty, jest terytorium Kréle-
stwa Norwegii, z wyjatkiem Svalbard (Spitzbergen)

i Jan Mayen. Karta nie ma zastosowania do terytoriow
zaleznych od Norwegii.

PORTUGALIA
Oswiadczenia i zastrzezenie

Zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (a) Portugalia zobo-
wiazuje sie uwazac czes$¢ | Karty za oswiadczenie okre-
$lajace cele, do osiggniecia ktérych dazy¢ bedzie za po-
mocg wszelkich stosownych $rodkow, w mysl posta-
nowien ustepu wprowadzajgcego te czesé;

Zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (b) Portugalia uwa-
Za sie za zwigzang artykutami 1, 5, 6, 12, 13, 16 i 19 cze-
sci Il

Zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (c) Portugalia uwa-
Za sie za zwigzang pozostatymi artykutami czesci Il.

Zobowigzania wyptywajace z artykutu 6 ustep 4 nie
naruszajg w zaden sposob zakazu lokautu, o ktérym
mowa artykule 57 ustep 3 Konstytucji Republiki Portu-
galskiej.

StOWACJA
Oswiadczenie

Zgodnie z artykutem 20 ustep 2 Europejskiej Karty
Spotecznej Republika Stowacka uwaza sie za zwigzana
nastepujacymi postanowieniami Karty:

artykut 1. Prawo do pracy (ustepy 1—4),

artykut 2. Prawo do odpowiednich warunkéw pracy
(ustepy 1—5),

artykut 3. Prawo do bezpiecznych i higienicznych wa-
runkéw pracy (ustepy 1—3),

artykut 4. Prawo do sprawiedliwego wynagrodzenia
(ustepy 1—b5),
artykut 5. Prawo do organizowania sig,

artykut 6. Prawo do rokowan zbiorowych (ustepy
1—4),

artykut 7. Prawo dzieci i mfodocianych do ochrony
(ustepy 1—10),

artykut 8. Prawo pracownic do ochrony (ustepy 1—4),
artykut 9. Prawo do poradnictwa zawodowego,

artykut 10. Prawo do szkolenia zawodowego (ustepy
1—4),

artykut 11. Prawo do ochrony zdrowia (ustepy 1—3),

artykut 12. Prawo do zabezpieczenia spotecznego
(ustepy 1—4),

artykut 13. Prawo do pomocy spotecznej i medycznej
(ustepy 1—3),

artykut 14. Prawo do korzystania ze stuzb opieki spo-
tecznej (ustepy 1i 2),

artykut 15. Prawo osob niepetnosprawnych fizycznie
lub umystowo do szkolenia zawodowego,
rehabilitacji oraz readaptacji zawodowej
i spotecznej (ustepy 1i 2),

artykut 16. Prawo rodziny do ochrony spotecznej,
prawnej i ekonomicznej,

artykut 17. Prawo matek i dzieci do ochrony spotecznej
i ekonomicznej,

artykut 18. Prawo do prowadzenia dziatalnosci zarob-
kowej na terytoriach innych Umawiajacych
sie Stron (ustepy 1, 2i 4).

SZWECJA
Oswiadczenie

Powotujac sie na artykut 20 ustep 2 Europejskiej
Karty Spotecznej, sporzadzonej w Turynie dnia 18 paz-
dziernika 1961 r., Rzad Szwedzki ma zaszczyt poinfor-
mowag, ze uwaza si¢ za zwigzany wymienionymi poni-
zej artykutami i ustepami Karty:

zgodnie z postanowieniami artykutu 20 ustep 1 (b):
artykuty 1,5, 6, 13 i 16,

zgodnie z postanowieniami artykutu 20 ustep 1 (c)
nastepujacymi artykutami i ustepami:

artykut 2 ustep 3i 5,

artykut 3,

artykut 4 ustepy 1,3 4,

artykut 7 ustepy 1, 2, 3,4,7,8,9i 10,
artykut 8 ustepy 1i 3,

artykut 9,

artykut 10,

artykut 11,
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artykut 12 ustepy 1,2 3,

artykut 14,

artykut 15,

artykut 17,

artykut 18,

artykut 19 ustepy 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9i 10.

TURCJA
Oswiadczenie
Republika Turcji oswiadcza, zgodnie z artykutem 20
ustep 2, ze uwaza sie za zwigzang nastepujacymi arty-
kutami i ustepami Europejskiej Karty Spoteczne;j:

a) zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (b):
artykuty 1, 12, 13, 16i 19;

b) zgodnie z artykutem 20 ustep 1 (c):
artykut 4 ustepy 3i 5,
artykut 7 ustepy 3, 4,5,6,8i 9,

artykuty 9, 10, 11, 14, 17 i 18 ze wszystkimi ich
ustepami.

WLOCHY
Oswiadczenie

Rzad wioski przyjmuje catos¢ zobowigzan wypty-
wajacych z Karty.

ZJEDNOCZONE KROLESTWO WIELKIEJ BRYTANII
I IRLANDII POLNOCNEJ

Oswiadczenia:

Rzad‘ Zjednoczonego Krdélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej, rozpatrzywszy Europejska Karte

Spoteczna, niniejszym potwierdza jg i ratyfikuje oraz
zobowiazuje sie wiernie przestrzegac i wykonywaé zo-
bowigzania zawarte w czesciach |, lll, IV i V Karty oraz

zgodnie z postanowieniami artykutu 20 ustep 1 (b)
i (c) zobowigzania zawarte w nastepujacych artykutach
i ustepach czesci Il Karty:

artykuty 1,5, 6, 13,16 19;

zgodnie z postanowieniami artykutu 20 ustep 1 (c):
artykut 2 ustepy 2, 3,4i 5,
artykut 3,
artykut 4 ustepy 1,2, 415,
artykut 7 ustepy 2, 3,5, 6,8,9i 10,
artykut 8 ustepy 1i 4,
artykut910i 11,
artykut 12 ustepy 1,
artykuty 14, 15, 17i 18.

Zgodnie z postanowieniami artykutu 34 ustep 2
Karty Rzad Brytyjski oswiadcza, ze Karta bedzie miata
zastosowanie do Wyspy Man.

Artykuty i ustepy czesci |l Karty, ktére Zjednoczone
Krolestwo przyjeto jako wigzace w stosunku do Wyspy
Man, s3 tymi samymi, ktore zostaty przyjete jako wig-
zace dla Zjednoczonego Krélestwa.

4. Informacje o panstwach, ktére w terminie poz-
niejszym ztozg dokumenty ratyfikacyjne lub dokumen-
ty zatwierdzenia wyzej wymienionej Karty, mozna uzy-
ska¢ w Departamencie Traktatowym Ministerstwa
Spraw Zagranicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. A. Ananicz

69
ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW

z dnia 12 stycznia 1999 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie ustanowienia warminsko-mazurskiej specjalnej strefy ekonomicznej.

Na podstawie art. 4 ust. 1 ustawy z dnia 20 paz-
dziernika 1994 r. o specjalnych strefach ekonomicz-
nych (Dz. U. Nr 123, poz. 600, z 1996 r. Nr 106, poz. 496,
21997 r. Nr 121, poz. 770 oraz z 1998 r. Nr 106, poz. 668)
zarzgdza sie, co nastepuje:

8 1. W rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia
9 wrzesnia 1997 r. w sprawie ustanowienia warminsko-
-mazurskiej specjalnej strefy ekonomicznej (Dz. U.

Nr 135, poz. 909) zatacznik do rozporzadzenia otrzymu-
je brzmienie okreslone w zataczniku do niniejszego roz-
porzadzenia.

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia.

Prezes Rady Ministréw: J. Buzek





